
č.: KRPZ-BA-E04-192/2012

uzatvorená podľa ustanovenia § 628 a nasl. Občianskeho zákonníka a ustanovenia § 11 ods. 7
zákona NR SR Č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov

Čl. l.
Zmluvné strany

Slovenská republika
Krajské riaditeľstvo Policajného zboru v Bratislave
Špitálska 14
81228 Bratislava

plk. JUDr. Csaba Faragó
riaditeľ KR PZ v Bratislave

Štátna pokladnica
7000172680/8180
00735795
2020972195

Bankové spojenie:
Číslo účtu:
IČO:
DIČ:

(ďalej len "darca")

Domov n. o.
Veľké Pole č.5
96674 Veľké Pole

Ing. Milena Demeterová
riaditeľ

Slovenská sporiteľna a.s.
0411471050/0900
31908675

Bankové spojenie:
Číslo účtu:
IČO:

ako právnická osoba na základe ustanovenia § 18 -20a a § 21 Občianskeho zákonníka

(ďalej len "obdarovaný")

Čl. II.
Predmet darovacej zmluvy

2.1. Predmetom darovania je automobilová technika vrátane príslušenstva - špecifikovaná
nasledovne:



l. Druh vozidla:
Typ vozidla:
Výrobné čísla podvozku (VIN):
Výrobné číslo motora:
Farba:
Rok výroby:
Nákupná cena (vrát. doplnkov):
Hodnota vozidla po odpise
hmotného majetku k 30.09.2012:

2. Druh vozidla:
Typ vozidla:
Výrobné čísla podvozku (VIN):
Výrobné číslo motora:
Farba:
Rok výroby:
Nákupná cena (vrát. doplnkov):
Hodnota vozidla po odpise
hmotného majetku k 30.09.2012:

3. Druh vozidla:
Typ vozidla:
Výrobné čísla podvozku (VIN):
Výrobné číslo motora:
Farba:
Rok výroby:
Nákupná cena (vrát. doplnkov):
Hodnota vozidla po odpise
hmotného majetku k 30.09.2012:

nákladné
FIAT DOBLO CARGO
ZFA2230000530400 1
0697796
biela
2004
14.318,43 €

osobné
ŠKODA FABIA 6Y
TMBPB 16Y9233441 02
048463
biela
2001
10.543,05 €

osobné
ŠKODA FABIA C
TMBJB16Y323366117
054134
biela
2001
11.594,05 €

Čl. III.
Podmienky darovania

3.1 Darca daruje obdarovanému predmet darovania špecifikovaný v článku II. tejto zmluvy
a obdarovaný dar s vďakou prij íma.

3.3 Darca vyhlasuje, že obdarovaného oboznámil so stavom predmetu darovania.
\ Automobilová technika je technicky opotrebovaná, potrebuje nutne opravu alebo sa môže

sa použiť na náhradné diely. Z tohto dôvodu bol rozhodnutím riaditeľa Krajského
riaditeľstva Policajného zboru v Bratislave o prebytočnosti hnuteľného majetku č.: KRPZ-
BA-E04-151/2012 zo dňa 12.07.2012 predmetný materiál vyhlásený za prebytočný
a následne ponúknutý organizáciám v zmysle príslušných ustanovení zákona NR SR
č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov. Predmet zmluvy
nebude pred prevodom správy majetku štátu, opravovaný ani vylepšovaný.



Uvedený dar je určený na zabezpečenie plnenia úloh neziskovej organizácii, ktorá nie je
podnikateľom, na účely poskytovania sociálnej pomoci (sociálnych služieb) pre
psychiatrických klientov umiestnených v zariadení obdarovaného.

Obdarovaný nadobudne vlastnícke právo k predmetu daru jeho fyzickým prevzatím na
základe preberacieho protokolu, ktorý tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy.

Čl. IV.
Spoločné ustanovenia

Vzťahy, touto zmluvou neupravené, sa riadia príslušnými všeobecne záväznými
právnymi predpismi.

4.2 Dopravu automobilovej techniky, ktorá je predmetom darovacej zmluvy z miesta
odovzdania na miesto uloženia (do vlastných garážových priestorov), zabezpečí
obdarovaný vlastnými silami a na vlastné náklady.

4.3 Obsah tejto darovacej zmluvy je možné meniť iba obojstranným písomným prejavom
zmluvných strán. Dodatky tvoria neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy.

4.4 Táto darovacia zmluva nadobúda platnosť podpisom oboch zmluvných strán a
písomným súhlasom Ministerstvom vnútra Slovenskej republiky.

4.5 Táto zmluva je vyhotovená v šiestich exemplároch, z ktorých tri sú určené pre darcu, dva
pre obdarovaného a jeden pre Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky.

4.6 Zmluvné strany berú na vedomie a súhlasia, že táto zmluva vrátane všetkých jej súčastí
a príloh bude zverejnená v Centrálnom registri zmlúv. Táto zmluva je účinná dňom
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv.

4.7 Oprávnení zástupcovia zmluvných strán prehlasujú, že sa oboznámili s obsahom tejto
\ zmluvy, v plnom rozsahu s ňou súhlasia a prehlasujú, že pri podpise tejto zmluvy konali

slobodne a že táto zmluva nebola podpísaná v tiesni a ani za nápadne nevýhodných
podmienok.

i S. 11. lUIl

plk. JUDr. csaoa ~
riaditeľ KR PZ v Bratisfave



Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky, podľa zákona Národnej rady Slovenskej
republiky č. 27811993 Z. z. o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov a v súlade
opatrením Ministerstva vnútra Slovenskej republiky Č. 620/2008 Z. z. o úprave dispozičných
oprávnení správcov majetku štátu v zriaďovacej pôsobnosti Ministers R , .. -' ,Slovenskej
republiky pri nakladaní s majetkom štátu u del' 'l j e'hlas s touto

zmluvou. r-- c,_
.i!j

~o

Dátum: 2Z-11-Z01Z ."


